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DIRECTIVA 2007/2/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEJO

de 14 de marzo de 2007

por la que se establece una infraestructura de informacion espacial
en la Comunidad Europea (Inspire)

CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

1. El objetivo de la presente Directiva es fijar normas generales con
vistas al establecimiento de una infraestructura de informacion espacial
en la Comunidad Europea (Inspire ), orientada a la aplicacion de las
politicas comunitarias de medio ambiente y de politicas o actuaciones
que puedan incidir en el medio ambiente.

2. Inspire se basara en infraestructuras de informacion espacial esta-
blecidas y gestionadas por los Estados miembros.

Articulo 2

1.  La presente Directiva se entendera sin perjuicio de las disposicio-
nes de las Directivas 2003/4/CE y 2003/98/CE.

2. La presente Directiva no afecta a la existencia o posesion de
derechos de propiedad intelectual de las autoridades publicas.

Articulo 3

A efectos de la presente Directiva se entenderd por:

1) «infraestructura de informacion espacial»: metadatos, conjuntos de
datos espaciales y los servicios de datos espaciales; los servicios y
tecnologias de red; los acuerdos sobre puesta en comun, acceso y
utilizacion; y los mecanismos, procesos y procedimientos de coor-
dinacion y seguimiento establecidos, gestionados o puestos a dis-
posicién de conformidad con lo dispuesto en la presente Directiva;

2) «datos espaciales»: cualquier dato que, de forma directa o indirecta,
hagan referencia a una localizacién o zona geografica especifica;

3) «conjunto de datos espaciales»: una recopilacion identificable de
datos espaciales;

4) «servicios de datos espaciales»: las operaciones que puedan efec-
tuarse, a través de una aplicacion informatica, sobre los datos es-
paciales contenidos en dichos conjuntos de datos o en los metada-
tos correspondientes;

5) «objeto espacial»: la representacion abstracta de un fendmeno real
que corresponde a una localizacion o zona geografica especifica;
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6) «metadatos»: la informacion que describe los conjuntos y servicios
de datos espaciales y que hace posible localizarlos, inventariarlos y
utilizarlos;

7) «interoperabilidad»: la posibilidad de combinacion de los conjuntos
de datos espaciales y de interaccion de los servicios, sin interven-
cién manual repetitiva, de forma que el resultado sea coherente y se
aumente el valor afiadido de los conjuntos y servicios de datos;

8) «geoportal Inspire»: un sitio internet o equivalente que preste ser-
vicios de proveedor de acceso a los servicios mencionados en el
articulo 11, apartado 1;

9) «autoridad publicax:

a) el Gobierno o cualquier administracion publica nacional, regio-
nal o local, incluidos los 6rganos publicos consultivos;

b) las personas fisicas o juridicas que ejercen, en virtud del Dere-
cho interno, funciones administrativas publicas, en particular
funciones o servicios especificos relacionados con el medio am-
biente, y

¢) cualquier otra persona fisica o juridica que asuma responsabili-
dades o funciones publicas o preste servicios publicos relacio-
nados con el medio ambiente bajo la autoridad de una entidad o
de una persona comprendida dentro de las categorias menciona-
das en las letras a) o b).

Los Estados miembros podran disponer que, cuando los 6rganos o
instituciones actien en calidad de o6rgano judicial o legislativo, no
deberan ser consideradas como una autoridad publica a efectos de
lo dispuesto en la presente Directiva.

10) «tercerox»: cualquier persona fisica o juridica distinta de una auto-

ridad publica.

Articulo 4

1. La presente Directiva se aplicara a los conjuntos de datos espa-
ciales, que cumplan las siguientes condiciones:

a) se refieran a una zona sobre la que un Estado miembro tenga y/o
ejerza jurisdiccion;

b) estén en formato electronico;

¢) obren en poder de alguna de las partes que figuran a continuacion, o
de una entidad que actie en su nombre:

i) una autoridad publica, después de ser producidos o recibidos por
una autoridad publica, o sean gestionados o actualizados por
dicha autoridad y estén comprendidos en el ambito de sus acti-
vidades publicas,

ii) un tercero al que se hubiera facilitado el acceso a la red con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 12;

d) traten de uno o mas de los temas recogidos en los anexos I, II o III.
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2. En caso de que obren en poder de varias autoridades publicas, o
de entidades que actlien en nombre de estas, copias multiples idénticas
del mismo conjunto de datos espaciales, la presente Directiva solo se
aplicara a la version de referencia de la que proceden las diferentes
copias.

3.  La presente Directiva se aplicara asimismo a los servicios de datos
espaciales relativos a los datos contenidos en los conjuntos de datos
espaciales a que se refiere el apartado 1.

4.  La presente Directiva no requiere la recopilacion de nuevos datos
espaciales.

5. En el caso de conjuntos de datos espaciales que cumplan la con-
dicién establecida en el apartado 1, letra c), pero cuyos derechos de
propiedad intelectual pertenezcan a un tercero, la autoridad publica
podra actuar con arreglo a la presente Directiva Ginicamente con el
consentimiento de dicho tercero.

6.  No obstante lo dispuesto en el apartado 1, cuando los conjuntos de
datos espaciales obren en poder de una autoridad publica o de una
entidad que actue en su nombre del nivel inferior de gobierno de un
Estado miembro, la presente Directiva solo se aplicard a ellos si el
Estado miembro ha establecido una normativa que requiera su recogida
o difusion.

7. La descripcion de los temas abordados por los datos existentes a
los que se refieren los anexos I, II y III podra ser adaptada con arreglo
al procedimiento de reglamentacion con control contemplado en el ar-
ticulo 22, apartado 3, al objeto de atender a la evolucion de las nece-
sidades de datos espaciales destinados a respaldar politicas comunitarias
que incidan en el medio ambiente.

CAPITULO 11
METADATOS

Articulo 5

1. Los Estados miembros se aseguraran de que se creen metadatos
para los conjuntos y servicios de datos espaciales que correspondan a
los temas enumerados en los anexos I, I y III, y de que se actualicen
tales metadatos.

2. Los metadatos incluirdn informacion sobre los siguientes aspectos:

a) la conformidad de los conjuntos de datos espaciales con las normas
de ejecucion a que se refiere el articulo 7, apartado 1;

b) las condiciones que rigen el acceso a los conjuntos y servicios de
datos espaciales y su utilizacion y, en su caso, las tasas
correspondientes;

¢) la calidad y validez de los conjuntos de datos espaciales;

d) las autoridades publicas responsables del establecimiento, gestion,
mantenimiento y distribucion de los conjuntos y servicios de datos
espaciales;

e) las limitaciones del acceso publico y las razones de dicha limitacion,
con arreglo a lo dispuesto en el articulo 13.
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3. Los Estados miembros tomaran las medidas necesarias para garan-
tizar que los metadatos estén completos y tengan una calidad suficiente
para cumplir el objetivo establecido en el articulo 3, punto 6.

4. Las normas de ejecucion del presente articulo seran adoptadas
antes del 15 de mayo de 2008, de conformidad con el procedimiento
de reglamentacion mencionado en el articulo 22, apartado 2. Dichas
normas de ejecucion tendrdn en cuenta las normas internacionales per-
tinentes existentes y los requisitos de los usuarios, en particular por lo
que se refiere a los metadatos relativos a la validacion.

Articulo 6

Los Estados miembros crearan los metadatos a que se refiere el arti-
culo 5 con arreglo al siguiente calendario:

a) a mas tardar dos afos después de la fecha de adopcion de las normas
de ejecucion de conformidad con el articulo 5, apartado 4, en lo que
se refiere a los conjuntos de datos espaciales que traten los temas
recogidos en los anexos Iy 1II;

b) a mas tardar cinco afios después de la fecha de adopcion de las
normas de ejecucion de conformidad con el articulo 5, apartado 4,
en lo que se refiere a los conjuntos de datos espaciales que traten los
temas recogidos en el anexo III.

CAPITULO 111

INTEROPERABILIDAD DE LOS CONJUNTOS Y SERVICIOS DE
DATOS ESPACIALES

Articulo 7

1. Las normas de ejecucion por las que se establezcan las disposi-
ciones técnicas correspondientes a la interoperabilidad y, cuando sea
posible, la armonizacion de los conjuntos y servicios de datos espacia-
les, destinadas a modificar los elementos no esenciales de la presente
Directiva, completandola, se adoptaran con arreglo al procedimiento de
reglamentacion con control contemplado en el articulo 22, apartado 3.
En la elaboracion de las normas de ejecucion se tendran en cuenta los
requisitos pertinentes de los usuarios, las iniciativas existentes y las
normas internacionales para la armonizaciéon de los conjuntos de datos
espaciales, asi como la viabilidad y la rentabilidad. Cuando organiza-
ciones instituidas con arreglo al Derecho internacional hayan adoptado
normas pertinentes para garantizar la interoperabilidad o armonizacion
de los conjuntos y servicios de datos espaciales, estas normas, junto con
los medios técnicos existentes a los que se refieren, se incorporaran, en
su caso, a las normas de ejecucion mencionadas en el presente apartado.

2. Como base para el desarrollo de las normas de ejecucion previstas
en el apartado 1, la Comision llevara a cabo analisis para garantizar la
viabilidad y proporcionalidad de las normas en términos de costes y
beneficios previstos, y comunicara los resultados de dichos analisis al
Comité a que se refiere el articulo 22, apartado 1. Los Estados miem-
bros facilitaran a la Comision, previa solicitud, la informacién necesaria
para que pueda llevar a cabo dichos analisis.
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3. Los Estados miembros garantizaran que todos los conjuntos de
datos espaciales recogidos recientemente y ampliamente reestructurados
y los correspondientes servicios de datos espaciales estén disponibles de
conformidad con las normas de ejecucion a que se refiere el apartado 1
en un plazo de dos afios a partir de su adopcion, y que los demas
conjuntos de datos espaciales y servicios aun utilizados estén disponi-
bles de conformidad con las normas de ejecucion en un plazo de siete
afios a partir de su adopcion. Los conjuntos de datos espaciales se
pondran a disposicion de conformidad con las normas de ejecucion,
bien mediante la adaptacion de los conjuntos de datos espaciales exis-
tentes, bien mediante la transformacion de los servicios mencionados en
el articulo 11, apartado 1, letra d).

4. Las normas de ejecucion a que se refiere el apartado 1 cubriran la
definicion y clasificacion de los objetos espaciales pertinentes a efectos
de los conjuntos de datos espaciales relativos a los temas enumerados en
los anexos I, II y III, asi como la manera en que se lleve a cabo la
georreferenciacion de dichos datos espaciales.

5. Los representantes de los Estados miembros a nivel nacional,
regional y local y otras personas fisicas o juridicas que, por su funcion
dentro de la infraestructura de informacion espacial tengan un interés en
los datos espaciales de que se trate, incluidos los usuarios, productores,
proveedores de servicios de valor anadido u organismos coordinadores,
tendran la oportunidad de participar en los debates preparatorios sobre el
contenido de las normas de ejecucion a que se refiere el apartado 1,
antes de su estudio por parte del Comité al que se refiere el articulo 22,
apartado 1.

Articulo 8

1. Tratandose de conjuntos de datos espaciales que aborden uno o
mas de los temas recogidos en los anexos I o II, las normas de ejecu-
cion a que se refiere el articulo 7, apartado 1, cumpliran las condiciones
prescritas en los apartados 2, 3 y 4 del presente articulo.

2. Las normas de ejecucion atenderan a los siguientes aspectos de los
datos espaciales:

a) un marco comun de identificaciéon Unica de los objetos espaciales
que sirvan de referencia para situar los identificadores en los siste-
mas nacionales a efectos de garantizar la interoperabilidad entre
ellos;

b) la relacion entre objetos espaciales;

¢) los principales atributos y el correspondiente tesauro multilingiie que,
en general, son necesarios para politicas que puedan tener repercu-
sién en el medio ambiente;

d) la informacion sobre la dimension temporal de los datos;

e) las actualizaciones de los datos.

3. Las normas de ejecucion estaran disefiadas para asegurar que
exista una coherencia entre los elementos informativos relativos a un
mismo lugar o entre los relativos a un mismo objeto, representado en
diferentes escalas.
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4. Las normas de ejecucion estaran disefiadas para asegurar que se
garantice que la informacion procedente de diferentes conjuntos de
datos espaciales sea comparable en cuanto a los aspectos mencionados
en el articulo 7, apartado 4, y en el apartado 2 del presente articulo.

Articulo 9

Las normas de ejecucion a que se refiere el articulo 7, apartado 1, se
adoptaran con arreglo al siguiente calendario:

a) a mas tardar el 15 de mayo de 2009, para los conjuntos de datos
espaciales que traten los temas recogidos en el anexo I;

b) a mas tardar el 15 de mayo de 2012, para los conjuntos de datos
espaciales que traten los temas recogidos en los Anexos II o IIL

Articulo 10

1. Los Estados miembros se aseguraran de que se ponga a disposi-
cion de las autoridades publicas o de terceros toda informacion, inclui-
dos los cddigos y las clasificaciones técnicas necesarios para el cum-
plimiento de las normas de ejecucion a que se refiere el articulo 7,
apartado 1, en condiciones que no restrinjan su utilizacion a tal efecto.

2. Con el fin de garantizar la coherencia de los datos espaciales
relativos a un elemento geografico situado a ambos lados de la frontera
entre dos o mas Estados miembros, los Estados miembros decidiran de
comun acuerdo, si procede, la descripcion y posicion de dichos elemen-
tos comunes.

CAPITULO 1V
SERVICIOS DE RED

Articulo 11

1. Los Estados miembros estableceran y gestionaran una red con los
siguientes servicios, orientados a los conjuntos de datos espaciales y
servicios relacionados con ellos para los que se hubieran creado meta-
datos, de acuerdo con lo dispuesto en la presente Directiva:

a) servicios de localizacion que posibiliten la bisqueda de conjuntos de
datos espaciales y servicios relacionados con ellos partiendo del
contenido de los metadatos correspondientes, y que muestren el
contenido de los metadatos;

b) servicios de visualizacion que permitan, como minimo, mostrar, na-
vegar, acercarse o alejarse mediante zoom, moverse o la superposi-
cion visual de los conjuntos de datos espaciales, asi como mostrar
los signos convencionales o cualquier contenido pertinente de
metadatos;

¢) servicios de descarga que permitan descargar copias de conjuntos de
datos espaciales, o partes de ellos y, cuando sea posible, acceder
directamente a ellos;

d) servicios de transformacion, que permitan transformar los datos es-
paciales con vistas a lograr su interoperabilidad;
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e) servicios que permitan el acceso a servicios de datos espaciales.

Estos servicios deberan tener en cuenta los requisitos pertinentes de los
usuarios y ser faciles de utilizar y de acceso al publico, via Internet o
cualquier otra forma de telecomunicacion.

2. A efectos de los servicios mencionados en el apartado 1, letra a),
debera aplicarse, como minimo, la siguiente combinacion de criterios de
busqueda:

a) palabras clave;
b) clasificacion de datos espaciales y servicios relacionados con ellos;
c¢) calidad y validez de los conjuntos de datos espaciales;

d) grado de conformidad con las normas de ejecucion a que se refiere el
articulo 7, apartado 1;

e) localizacion geografica;

f) condiciones que rigen el acceso y uso de los conjuntos y servicios de
datos espaciales;

g) autoridades publicas responsables de la creacion, gestion, manteni-
miento y distribucion de los conjuntos y servicios de datos
espaciales.

3. Los servicios de transformacion citados en la letra d) del apartado 1
se combinaran con los demés servicios mencionados en dicho apartado
de forma que puedan funcionar de acuerdo con las normas de ejecucion
a que se refiere el articulo 7, apartado 1.

Articulo 12

Los Estados miembros garantizaran que se conceda a las autoridades
publicas la posibilidad técnica de conectar sus conjuntos de datos y
servicios espaciales a la red a que se refiere el articulo 11, apartado 1.
Este servicio también se pondra a disposicion, previa solicitud, de ter-
ceros cuyos conjuntos de datos y servicios espaciales cumplan normas
de ejecucion que establezcan obligaciones con respecto, en particular, a
metadatos, servicios en red e interoperabilidad.

Articulo 13

1.  No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, los Estados
miembros podran limitar el acceso publico a los conjuntos y servicios
de datos espaciales a través de los servicios mencionados en el arti-
culo 11, apartado 1, letra a), cuando dicho acceso pueda afectar nega-
tivamente a las relaciones internacionales, la seguridad publica o la
defensa nacional.

No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, los Estados
miembros podran limitar el acceso publico a los conjuntos y servicios
de datos espaciales a través de los servicios mencionados en el arti-
culo 11, apartado 1, letras b) a ¢), o a los servicios de comercio elec-
tronico mencionados en el articulo 14, apartado 3, cuando dicho acceso
pueda afectar negativamente a cualquiera de los siguientes aspectos:
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a) la confidencialidad de los procedimientos de las autoridades publi-
cas, cuando tal confidencialidad esté ordenada por ley;

b) las relaciones internacionales, la defensa nacional o la seguridad
publica;

c¢) el desarrollo de los procedimientos judiciales, la capacidad de una
persona para tener un juicio justo o la capacidad de una autoridad
publica de realizar una investigacion de indole criminal o
disciplinaria;

d) la confidencialidad de datos de caracter comercial e industrial,
cuando dicha confidencialidad est¢ contemplada en la legislacion
nacional o comunitaria a fin de proteger intereses econdomicos legi-
timos, incluido el interés publico de mantener la confidencialidad
estadistica y el secreto fiscal;

e) los derechos de propiedad intelectual;

f) la confidencialidad con que la legislacion nacional o comunitaria
proteja los datos o expedientes personales correspondientes a una
persona fisica, en los casos en que esta no haya autorizado su difu-
sion al publico;

g) los intereses o la proteccion de toda persona que haya facilitado la
informacion solicitada con caracter voluntario sin estar, o sin ser
susceptible de estar, sometida a una obligacion legal de hacerlo,
salvo que dicha persona haya consentido la divulgacion de la infor-
macioén de que se trate;

h) la proteccion del medio ambiente a que se refiere la informacion, por
ejemplo la localizacion de especies raras.

2. Los motivos que justifican la limitacion del acceso de acuerdo con
el apartado 1 se interpretaran de manera restrictiva, teniendo en cuenta
en cada caso concreto el interés publico que ampara la garantia de
acceso. En cada caso concreto, el interés publico en que se ampara la
divulgacion deberd sopesarse con el interés que justifica la limitacién o
condicionamiento del acceso. »C1 Los Estados miembros no podran
limitar, en virtud del apartado 1, letras a), d), ), g) y h), « el acceso a
la informacién relativa a las emisiones en el medio ambiente.

3.  En este contexto y a efectos de la aplicacion del apartado 1, los
Estados miembros garantizardn el cumplimiento de los requisitos esta-
blecidos en la Directiva 95/46/CE.

Articulo 14

1. Los Estados miembros garantizaran que los servicios a que se
refiere el articulo 11, apartado 1, letras a) y b), se pongan de forma
gratuita a disposicion del publico.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los Estados miembros
podran permitir que una autoridad publica que suministra uno de los
servicios mencionados en el articulo 11, apartado 1, letra b), cobre tasas
si esas tasas garantizan el mantenimiento de los conjuntos de datos
espaciales y los servicios de datos correspondientes, en particular en
los casos en que se trate de cantidades muy grandes de datos actuali-
zados con frecuencia.
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3. Los datos disponibles mediante los servicios de visualizacion a
que se refiere el articulo 11, apartado 1, podran presentarse en una
forma que impida su reutilizaciéon con fines comerciales.

4. En caso de que las autoridades publicas cobren por los servicios a
que se refiere el articulo 11, apartado 1, letras b), ¢) o e), los Estados
miembros garantizaran la disponibilidad de servicios de comercio elec-
tronico. Estos servicios podran estar sujetos a clausulas de descargo de
responsabilidad, licencias por clicado o, cuando sea necesario, licencias.

Articulo 15

1. La Comision establecera y gestionara un geoportal Inspire a nivel
comunitario.

2. Los Estados miembros proporcionaran acceso a los servicios men-
cionados en el articulo 11, apartado 1, a través del geoportal Inspire
mencionado en el apartado 1. Los Estados miembros podran también
proporcionar acceso a dichos servicios a través de sus propios puntos de
acceso.

Articulo 16

Las normas de ejecucion destinadas a modificar los elementos no esen-
ciales del presente capitulo, completandolo, se adoptaran con arreglo al
procedimiento de reglamentacion con control contemplado en el arti-
culo 22, apartado 3, y determinaran, en particular, los siguientes aspec-
tos:

a) las especificaciones técnicas de los servicios mencionados en los
articulos 11 y 12 y los criterios operativos minimos que han de
cumplir dichos servicios, teniendo en cuenta los requisitos vigentes
en materia de informacion y las recomendaciones adoptadas en el
marco de la legislacion medioambiental de la Comunidad, los servi-
cios de comercio electronico existentes y el progreso tecnologico;

b) las obligaciones citadas en el articulo 12.

CAPITULO V
PUESTA EN COMUN DE LOS DATOS

Articulo 17

1. Cada Estado miembro adoptard medidas para la puesta en comiin
de los conjuntos de datos espaciales y servicios relacionados con ellos
entre sus autoridades publicas, mencionadas en el articulo 3, punto 9,
letras a) y b). Estas medidas permitiran que dichas autoridades publicas
tengan acceso a los conjuntos y servicios de datos espaciales y puedan
intercambiar y utilizar tales conjuntos y servicios a efectos del desem-
pefio de funciones publicas que puedan incidir en el medio ambiente.

2. Las medidas citadas en el apartado 1 excluiran todo tipo de res-
tricciones que puedan originar obstaculos practicos, que surjan en el
punto de utilizacion, para la puesta en comun de conjuntos de datos
espaciales y servicios relacionados con ellos.
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3. Los Estados miembros podran permitir que las autoridades publi-
cas que suministran conjuntos de datos espaciales y servicios relaciona-
dos con ellos concedan licencias de los mismos a las autoridades pu-
blicas o a las instituciones y organos de la Comunidad y/o les exijan el
pago correspondiente. Cualquiera de estas tasas y licencias debera ser
plenamente compatible con el objetivo general de facilitar la puesta en
comun de conjuntos y servicios de datos espaciales entre las autoridades
publicas. En caso de que se cobren tasas, estas deberan limitarse al
minimo requerido para garantizar la calidad y el suministro necesarios
de los conjuntos y servicios de datos espaciales, junto con un margen de
beneficio razonable de la inversion, al tiempo que se respetan los re-
quisitos de autofinanciacién de las autoridades publicas que suministran
conjuntos y servicios de datos espaciales, si procede. No podran estar
sujetos a tasa alguna los conjuntos y servicios de datos espaciales que
los Estados miembros proporcionan a las instituciones y organos de la
Comunidad a fin de cumplir sus obligaciones en materia de informacion
en virtud de la legislacion comunitaria relacionada con el medio
ambiente.

4. Los acuerdos para la puesta en comun de conjuntos de datos
espaciales y servicios relacionados con ellos previstos en los apartados 1,
2 y 3 estaran abiertos a las autoridades publicas mencionadas en el
articulo 3, punto 9, letras a) y b), de otros Estados miembros y a las
instituciones y organos de la Comunidad para el desempefio de funcio-
nes publicas que puedan incidir en el medio ambiente.

5. Los acuerdos para la puesta en comin de conjuntos de datos
espaciales y servicios relacionados con ellos, previstos en los aparta-
dos 1, 2 y 3, estaran abiertos, sobre una base de reciprocidad y de
igualdad de trato, a las entidades instituidas mediante acuerdos interna-
cionales de los que sean parte la Comunidad y los Estados miembros,
para el desempefio de funciones que puedan incidir en el medio
ambiente.

6. Cuando los acuerdos para la puesta en comin de conjuntos de
datos espaciales y servicios relacionados con ellos previstos en los
apartados 1, 2 y 3 se hayan celebrado de conformidad con los aparta-
dos 4 y 5, dichos acuerdos podran incluir exigencias establecidas por la
legislacion nacional que impongan condiciones a su utilizacion.

7.  No obstante lo dispuesto en el presente articulo, los Estados miem-
bros podran limitar la puesta en comun cuando ello ponga en peligro el
desarrollo de los procedimientos judiciales, la seguridad publica, la
defensa nacional o las relaciones internacionales.

8.  Los Estados miembros facilitaran a las instituciones y 6rganos de
la Comunidad el acceso a los conjuntos de datos espaciales y servicios
relacionados con ellos en condiciones armonizadas. Las normas de eje-
cucion que regulen dichas condiciones, destinadas a modificar los ele-
mentos no esenciales de la presente Directiva, completandola, se adop-
taran con arreglo al procedimiento de reglamentacion con control con-
templado en el articulo 22, apartado 3. Dichas normas de ejecucion
respetaran plenamente los principios establecidos en los apartados 1 a 3.
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CAPITULO VI

COORDINACION Y MEDIDAS COMPLEMENTARIAS

Articulo 18

Los Estados miembros garantizaran que se designen, en los diferentes
niveles de gobierno, las estructuras y los mecanismos adecuados para
coordinar la contribucion de todos aquellos que tengan un interés en sus
infraestructuras de informacion espacial.

Dichas estructuras coordinaran las contribuciones de, entre otros, usua-
rios, productores, proveedores de servicios de valor afiadido y organis-
mos de coordinacion en lo relativo a la determinacion de los conjuntos
de datos correspondientes, las necesidades del usuario, la informacion
sobre las practicas vigentes y las reacciones acerca de la aplicacion de la
presente Directiva.

Articulo 19

1. La Comisién sera responsable de coordinar Inspire a nivel comu-
nitario y estara asistida a tal efecto por las organizaciones pertinentes y,
en particular, por la Agencia Europea de Medio Ambiente.

2. Cada Estado miembro designard un punto de contacto, por lo
general una autoridad publica, que se encargue de los contactos con
la Comision en relacién con la presente Directiva. Este punto de con-
tacto estara apoyado por una estructura de coordinaciéon que tenga en
cuenta el reparto de competencias y responsabilidades en los Estados
miembros.

Articulo 20

Las normas de ejecucion mencionadas en la presente Directiva tendran
debidamente en cuenta las normas adoptadas por los organismos euro-
peos de normalizacion de acuerdo con el procedimiento establecido en
la Directiva 98/34/CE y las normas internacionales.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 21

1. Los Estados miembros llevaran a cabo un seguimiento de la apli-
cacion y utilizacion de sus infraestructuras de informacion espacial. La
Comision y el publico tendran acceso permanente a los resultados de
dicho seguimiento.

2. A mas tardar el 31 de marzo de cada afio, los Estados miembros
actualizaran, en caso necesario, y publicaran un informe de sintesis.
Dichos informes, que haran publicos los servicios de la Comision,
asistidos por la Agencia Europea de Medio Ambiente, incluiran des-
cripciones resumidas de:

a) como se lleva a cabo la coordinacion entre los proveedores y usua-
rios del sector publico de los conjuntos y servicios de datos espa-
ciales y las entidades intermedias, asi como de las relaciones con
terceros y de las medidas para garantizar la calidad;
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b) la contribucion realizada por las autoridades publicas o terceros para
el funcionamiento y coordinacion de la infraestructura de informa-
cion espacial;

¢) la informacion en torno a la utilizacion de la infraestructura de
informacion espacial;

d) los acuerdos de puesta en comin de datos que se hayan celebrado
entre autoridades publicas;

e) los costes y beneficios derivados de la aplicacion de la presente
Directiva.

4.  Se adoptaran normas detalladas para la ejecucion del presente
articulo, de conformidad con el procedimiento de reglamentaciéon men-
cionado en el articulo 22, apartado 2.

Articulo 22

1. La Comision estara asistida por un Comité.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, seran
de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decision 1999/468/CE, obser-
vando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo mencionado en el articulo 5, apartado 6, de la Decision
1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3.  En los casos en que se haga referencia al presente apartado, seran
de aplicacion el articulo 5 bis, apartados 1 a 4, y el articulo 7 de la
Decision 1999/468/CE, observando lo dispuesto en su articulo 8.

Articulo 23

La Agencia Europea de Medio Ambiente publicara y actualizara anual-
mente la vision general de la Unidn sobre la base de los metadatos y
datos facilitados por los Estados miembros a través de sus servicios de
red de conformidad con el articulo 21. La vision general de la Unidon
incluira, segiin proceda, indicadores de realizaciones, resultados y reper-
cusiones de la presente Directiva, mapas de la vision general de la
Union e informes resumidos de los Estados miembros.

La Comision, a mas tardar el 1 de enero de 2022, y a continuacioén cada
cinco afios como minimo, efectuard una evaluacion de la presente Di-
rectiva y de su aplicacion, y la pondra a disposicion del publico. Dicha
evaluacion se basara, entre otros, en los siguientes elementos:

a) la experiencia adquirida de la aplicacion de la presente Directiva;

b) la informacion recogida por los Estados miembros de conformidad
con el articulo 21 y las visiones generales de la Union recopiladas
por la Agencia Europea de Medio Ambiente;

¢) los datos analiticos cientificos pertinentes;
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d) otra informacién, incluidos los datos analiticos cientificos pertinen-
tes, necesarios con arreglo a las directrices para la mejora de la
legislacion, en particular utilizando procesos de gestion eficiente y
eficaz de la informacion.

Articulo 24

1.  Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo
establecido en la presente Directiva antes del 15 de mayo de 2009.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, estas in-
cluirdn una referencia a la presente Directiva o irdn acompafiadas de
dicha referencia en su publicacion oficial. Los Estados miembros esta-
bleceran las modalidades de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las
principales disposiciones de Derecho interno que adopten en el ambito
regulado por la presente Directiva.

Articulo 25

La presente Directiva entrard en vigor a los veinte dias de su publica-
cion en el Diario Oficial de la Union Europea.

Articulo 26

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miembros.
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ANEXO 1

DATOS ESPACIALES MENCIONADOS EN EL ARTICULO 6,
LETRA A), EN EL ARTICULO 8, APARTADO 1, Y EN EL
ARTICULO 9, LETRA A)

1. Sistemas de coordenadas de referencia

Sistemas para referenciar de forma univoca la informacién espacial en el
espacio como una serie de coordenadas (x, y, z) y/o latitud y longitud y
altura, basandose en un punto de referencia geodésico horizontal y vertical.

2. Sistema de cuadriculas geograficas

Cuadriculas armonizadas multirresolucion con un punto de origen comun y
con ubicacion y tamanos de cuadricula normalizados.

3. Nombres geograficos

Nombres de zonas, regiones, localidades, ciudades, periferias, poblaciones o
asentamientos, o cualquier rasgo geografico o topografico de interés publico o
historico.

4. Unidades administrativas

Unidades administrativas en que se dividan las areas en las que los Estados
miembros tienen y/o ejercen derechos jurisdiccionales, a efectos de adminis-
tracion local, regional y nacional, separadas por limites administrativos.

5. Direcciones

Localizacion de las propiedades, basada en identificadores de direcciones, por
ejemplo, el nombre de la via ptblica, el nimero de la finca, el codigo postal.

6. Parcelas catastrales
Areas determinadas por registros catastrales o equivalentes.
7. Redes de transporte

Redes de carreteras, ferrocarril, transporte aéreo y vias navegables, con sus
correspondientes infraestructuras. Se incluiran las conexiones entre redes di-
ferentes. Se incluird también la red transeuropea de transporte, segin la defi-
nicién de la Decision n® 1692/96/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 23 de julio de 1996, sobre las orientaciones comunitarias para el desarrollo
de la red transeuropea de transporte (1), y de las futuras revisiones de dicha
Decision.

8. Hidrografia

Elementos hidrograficos, incluidas las zonas marinas y todas las otras masas
de agua y elementos relacionados con ellas, asi como las cuencas y subcuen-
cas hidrograficas. Cuando proceda, segun lo definido en la Directiva
2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000,
por la que se establece un marco comunitario de actuacion en el ambito de la
politica de aguas (%), y en forma de redes.

9. Lugares protegidos

Zonas designadas o gestionadas dentro de un marco legislativo internacional,
comunitario o propio de los Estados miembros, para la consecucion de unos
objetivos de conservacion especificos.

() DO L 228 de 9.9.1996, p. 1. Decision modificada en Gltimo lugar por el Reglamen-

to (CE) n® 1791/2006 del Consejo (DO L 363 de 20.12.2006, p.1).
(3 DO L 327 de 22.12.2000, p. 1. Directiva modificada por la Decision n® 2455/2001/CE
(DO L 331 de 15.12.2001, p. 1).
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ANEXO 11

DATOS ESPAC!ALES MENCIONADOS EN EL ARTICULO 6,
LETRA A), ARTICULO 8, APARTADO 1, Y ARTICULO 9, LETRA B)
1. Elevaciones

Modelos digitales de elevaciones para las superficies de tierra, hielo y mar. Se
incluiran la altimetria, la batimetria y la linea de costa.

2. Cubierta terrestre

Cubierta fisica y biologica de la superficie de la tierra, incluidas las superficies
artificiales, las zonas agrarias, los bosques, las zonas naturales o seminatura-
les, los humedales, las laminas de agua.

3. Ortoimagenes

Imégenes georreferenciadas de la superficie de la tierra, obtenidas por satélite
o por sensores aerotransportados.

4. Geologia

Caracteristicas geologicas seglin la composicion y la estructura. Se incluiran la
plataforma de roca firme, los acuiferos y la geomorfologia.
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ANEXO 111

DATOS ESPACIALES MENCIONADOS EN EL ARTICULO 6,

10.

Q]

LETRA B), Y ARTICULO 9, LETRA B)

Unidades estadisticas

Unidades para la difusion o el uso de informacion estadistica.
Edificios

Localizacion geografica de los edificios.

Suelo

Suelo y subsuelo, caracterizados segun su profundidad, textura, estructura y
contenido de particulas y material organico, pedregosidad, erosion y, cuando
proceda, pendiente media y capacidad estimada de almacenamiento de agua.

Uso del suelo

Caracterizacion del territorio, de acuerdo con su dimension funcional o su
dedicacion socioecondmica actual o futura planificadas (por ejemplo, resi-
dencial, industrial, comercial, agrario, forestal, recreativo).

Salud y seguridad humanas

Distribucion geografica de la dominancia de patologias (alergias, cancer,
enfermedades respiratorias, etc.), la informacion que indique el efecto sobre
la salud (marcadores biologicos, declive de la fertilidad, epidemias) o el
bienestar humanos (cansancio, estrés, etc.) directamente vinculada con la
calidad del medio ambiente (contaminacion del aire, productos quimicos,
enrarecimiento de la capa de ozono, ruido, etc.) o indirectamente vinculada
con dicha calidad (alimentos, organismos modificados genéticamente, etc.).

Servicios de utilidad publica y estatales

Incluye instalaciones de utilidad publica de alcantarillado, gestion de resi-
duos, suministro de energia y suministro de agua, asi como servicios esta-
tales administrativos y sociales tales como administraciones publicas, sitios
de proteccion civil, escuelas y hospitales.

Instalaciones de observacion del medio ambiente

La ubicacion y funcionamiento de instalaciones de observacion del medio
ambiente, encargadas de observar y medir emisiones, el estado del medio
ambiente y otros parametros del ecosistema (biodiversidad, condiciones eco-
logicas de la vegetacion, etc.), por parte de las autoridades publicas o en
nombre de ellas.

Instalaciones de produccion e industriales

Centros de produccion industrial, incluidas las instalaciones contempladas en
la Directiva 96/61/CE del Consejo, de 24 de septiembre de 1996, sobre la
prevencion y el control integrado de la contaminacion ('), e instalaciones de
extraccion de agua, instalaciones mineras, centros de almacenamiento.

Instalaciones agricolas y de acuicultura

Equipamiento e instalaciones de produccion agraria (incluidos sistemas de
regadio, invernaderos y establos).

Distribucion de la poblacion — demografia
Distribucion geografica de la poblacion referidas a una cuadricula, region,

unidad administrativa u otro tipo de unidad analitica, incluyendo las carac-
teristicas de la poblacion y sus niveles de actividad.

DO L 257 de 10.10.1996, p. 26. Directiva modificada en ultimo lugar por el Reglamen-

to (CE) n° 166/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 33 de 4.2.2006, p. 1).
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

19.

20.

21.

Zonas sujetas a ordenacion, a restricciones o reglamentaciones y unidades de
notificacion

Zonas gestionadas, reglamentadas o utilizadas para la elaboracion de infor-
mes para organismos internacionales, europeos, nacionales, regionales y lo-
cales. Se incluiran vertederos, zonas restringidas alrededor de lugares de
extraccion de agua potable, zonas sensibles a los nitratos, rutas maritimas
o por grandes vias navegables reglamentadas, zonas de vertido, zonas de
restriccion de ruidos, zonas de prospeccion o extraccion minera, demarca-
ciones hidrograficas, las correspondientes unidades de notificacion y planes
de ordenacion de zonas costeras.

Zonas de riesgos naturales

Zonas vulnerables caracterizadas por la existencia de riesgos de caracter
natural (cualquier fendmeno atmosférico, hidrologico, sismico, volcanico o
incendio natural que, debido a su localizacion, gravedad o frecuencia, pueda
afectar negativamente a la poblacion), p. ej., inundaciones, corrimientos de
tierra y hundimientos, aludes, incendios forestales, terremotos, erupciones
volcanicas.

Condiciones atmosféricas

Condiciones fisicas de la atmodsfera. Se incluiran datos espaciales basados en
mediciones, modelos o en una combinacion de ambos, asi como los lugares
de medicion.

Aspectos geograficos de caracter meteorologico

Condiciones meteorologicas y sus mediciones; precipitaciones, temperaturas,
evapotranspiracion, velocidad y direccion del viento.

Rasgos geograficos oceanograficos

Condiciones fisicas de los océanos (corrientes, salinidad, altura del oleaje,
etc.).

Regiones marinas

Condiciones fisicas de los mares y masas de aguas salinas, por regiones y
subregiones con caracteristicas comunes.

Regiones biogeograficas

Zonas dotadas de condiciones ecoldgicas relativamente homogéneas con
unas caracteristicas comunes.

. Habitats y biotopos

Zonas geograficas caracterizadas por unas condiciones ecoldgicas especifi-
cas, procesos, estructuras y funciones de apoyo vital que sean soporte fisico
de los organismos que viven en ellas. Se incluiran zonas terrestres y acua-
ticas diferenciadas por sus caracteristicas geograficas, abidticas y bidticas,
tanto si son enteramente naturales como seminaturales.

Distribucion de las especies

Distribucion geografica de las especies animales y vegetales referidas a una
cuadricula, region, unidad administrativa u otro tipo de unidad analitica.

Recursos energéticos

Recursos energéticos: hidrocarburos, energia hidroeléctrica, bioenergia, ener-
gia solar y eolica, etc., incluyendo, cuando proceda, la informacién de pro-
fundidad y altura del volumen de los recursos.

Recursos minerales

Recursos minerales: minerales metaliferos, minerales industriales, etc., inclu-
yendo, cuando proceda, la informacion de profundidad y altura del volumen
de los recursos.
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